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DS BETWEEN CULTURE AND NATURE




Acacia heeft een knusse zitkamer met uitzicht op de
tuin, een grote tweepersoonsslaapkamer en in de toren
een éénpersoons-slaapruimte.

Door de torenvenstertjes is er een wijds uitzicht op de
omgeving. Prinsjes en prinsesjes houden van deze
knusse torenruimte.

Vanuit de grote slaapkamer kom je via een wenteltrap
bij het toilet en in de ruime badkamer met wellness
douche.

Acacia est scindé en 2 étages. En bas vous trouverez un
salon. Du salon part un escalier menant a une chambre
a coucher dans la tour, supplémentaire garnie d'un lit
d’une personne.

A coté du salon il y a une chambre a coucher garnie
d'un splendide lit en teck (deux personnes). De la
chambre a coucher, vous avez accés via un escalier
tournant a la toilette et a une charmante salle de bains

avec une douche wellness.

Acacia is a cosy four-room suite that overlooks the garden and is spread over
two floors. The “opened” tower is a sitting area with a staircase to an
additional small loft with a single bed loved by little princes en princesses.

Next to the sitting room is a bedroom with a beautiful king size teak bed.
In the main bedroom there is a spiral staircase to the toilet and a luxury
bathroom with a wellness shower.




Zowel Acacia als Tilia hebben:

- digitale TV met DVD, internet: draadloos of
via kabel

- verwarming/koeling instelbaar per kamer

- minibar en koffie/theehoek

- badjas, haardroger en verzorgingsproducten
in de badkamer

- privé toilet

Both Acacia and Tilia offer:

- digital TV+DVD, internet access: wired &
wireless

- heating/cooling manageable per room

- minibar and coffee/thee corner

- hairdryer and guest supplies in the
bathroom

- private toilet

Acacia et Tilia sont composés de:

- TV digitale avec DVD, acces internet sans fil
ou filaire

- chauffage/refroidissement réglable par
chambre

- minibar et coin café/thé

- peignoirs de bain, seche cheveux, produits
de soins dans la salle de bains

- toilette privée




The large bedroom in Tilia has a king size box
spring double bed that can be turned into 2 single
beds. A second bedroom has a bunk bed.

Two people can comfortably work on the large
desk or have a drink in the sitting corner.

In the luxury bathroom you can enjoy the
freestanding bath, which has a lovely view of the
trees around the garden.

Be aware of the diversity off fresh drinks in the
minibar ...

De grote slaapkamer van Tilia heeft een tweepersoonsbed dat kan
opgesplitst worden in 2 éénpersoonsbedden. Er is groot bureel waar 2
personen comfortabel kunnen aan werken en een zithoek met zicht op de
tuin om van een drankje uit de minibar te genieten. Er is een tweede
slaapkamer met een groot stapelbed.

De badkamer met design vrijstaand ligbad heeft zicht op de boomkruinen en
laat je volop wegdromen en relaxen.

En in de minibar staat een diversiteit aan drankjes fris te wachten ...

Dans la grande chambre a coucher de Tilia se trouve un lit boxspring pour 2
personnes pouvant étre séparé en 2 lits d'une personne. Dans la petite
chambre a coucher se trouve un lit superposé pour 2 personnes. Le grand
bureau laisse travailler 2 personnes avec grand confort et dans le coin salon
vous pouvez reposez avec une boisson profitant d’une vue sur le jardin.

A coOté se trouve la salle de bains ott vous pourrez prendre un bain dans une
baignoire luxueuse et profiter de la vue sur le jardin.

N’oubliez pas la diversité des boissons dans le minibar ...



Het uitgebreid en zeer gevarieerd
ontbijt vormt een hoogtepunt. Er
wordt maximaal met FairTrade,
korte keten en huisgemaakte
producten gewerkt.

Het ontbijt wordt geserveerd in de
ontbijtkamer met zicht op de tuin,
in de waranda of in de tuin zelf.

De ecologisch onderhouden tuin
met originele betonvijver is open
voor de gasten en biedt elk seizoen
een prachtig decor.

Au rez-de-chaussée vous prendrez votre petit déjeuner
en toute quiétude grace a la vue sur le jardin. Lorsque
le temps le permet, le jardin et la véranda sont
également a votre disposition, cela vous permettra de
profiter du soleil des votre réveil.

Nous proposons des produits maison, locaux
artisanaux et des produits issus du commerce équitable.

La Villa Emma posséde un jardin écologique entretenu
dont vous pouvez vous promener. Au centre trone
I'étang d’origine, embelli par de belles plantes ol les
poissons et les amphibiens se sentent chez eux.

The breakfast room is located on the
ground floor and provides a view
onto the garden allowing you to enjoy
a calm and relaxing breakfast. When
weather permits, the porch and
garden are also available.

Home made, artisanal local and Fair-
trade products are provided.

The ecologically maintained garden
with original pond is open for the
guests. Every season offers his proper
view for a beautiful walk.
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Villa Emma heeft een grote eigen parkeerplaats en je kan fietsen
huren (3 km naar stadscentrum). Er is een bushalte (38 & 39) naar de
stad via het Gent-Dampoortstation op 450 m.

Ecologie en duurzaamheid is erg belangrijk : warmwater met zonne-
energie ; toiletten op regenwater ; verwarming en koeling d.m.v. een
warmtepomp en gebruik van Fairtrade en korte keten producten.

Villa Emma has a large parking place and bicycles are offered to rent
(3 km to the city centre). A bus stop is available on 450 m (bus passes
by Ghent-Dampoort railway station).

Ecology and durability is very important: hot water production with
solar energy, toilets using rain water, heating and cooling by means of
a heat pump, use of short chain and Fairtrade products.

Villa Emma a un parking privé et un service de location des vélos (3
km vers le centre ville). Un arrét de bus se trouve a 450 m (le bus
passe a travers la gare de Gand-Dampoort).

Ecologie et durabilité sont trés important : I'’eau chaude sanitaire est
produit par des capteurs solaires, utilisation de I'eau de pluie pour les
toilettes, chauffage et refroidissement par pompe a chaleur, utilisation
des produits « circuit court » et équitable.

Villa Emma - info@villa-emma.be - www.villa-emma.be

Waterdreef 13, 9040 Gent, Belgié
Tel : #32(0)9 259 21 95 mobiel - mobile: +32(0)479 60 17 34

BTW - VAT - TVA : BE 0842 226 155
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